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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE /
KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING /
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE / AHAQFH $YMMOP®QEHT / DEKLARACJA ZGODNOSCI / BEKNAPALNS ©
COOTBETCTBMM / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabrikant /

Fabricante/ Karaokguaarg / Producent / VaroTosutens / vyrobee / Urstici: BFT S.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccidn / Adres / Enderego / Aic0Buvor) / Adres /

Agpec / Adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio
VICENZA - [TALY

Dichiara sotto la propria respensabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Déclare sous sa propre
responsabilité que le produit: / Erklart auf eigene Verantwortung, daft das Produkt: /Declara, bajo su prapia responsabilidad, que el producio: /
Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het preduct / Declara, sob a sua responsabifidade, que o produto / AnAtbver uTreiBuva 6T To TpoiGy
F Oswiadcza na whasng odpowiedzialno$é, Ze produkt / 3asBnseT nop CBOK OTBETCTBEHHOCTS, YTO Manenve / Prohladuje na viastni odpovédnost,
3e vyrobek / Kendi sorumlulugu altinda agadidaki driintn:

ICEVENTE / RECEIVER / RECEPTEUR / FUNKBASIS / RECEPTOR / ONTVANGER / RECEPTOR / AEKTH / ODBIORNIKA /
PUEMHWKA/ PRIJIMACE / ALICI

CLONIX, CLONIX E

- E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It also complies with the main safety requirements of the
following Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundiegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtliinen / Esta conforme aos requisitos essenciais de
seguranga das Directivas /Zuypop@olTtal onig Baoikeg amaitiosis agealeiag Twv Odnyidv / Jest zgodny z podstawowymi
wymogami bezpieczerstwa Dyrektyw / CooTseTcTeyeT ocHoBHbLIM Tpefosanuam no GesonactocTn JupekTus / Vyhovuje
hlavnim bezpe&nostnim poZadavkim smérnic / Asadidaki direktiflerin temel giivenlik gartlarina uygun oldugunu beyan eder:

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELEGROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE /
ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE
ICOMPATIBILITEIT / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA / HAEKTPOMATNHTIKHE ZYMBATOTHTAX /
KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA / 2MIEKTPOMAMHUTHAS COBMECTUMOCTL f ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA / ELEKTROMANYETIK UYUMIULUK 89/336/CEE, 91/263/CEE, 92/31/CEE, 93/68/CEE, 2004/108/CEE
ENG1000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4, EN55014-1, EN55014-2) {e modifiche successive / and subsequent
amendments / et modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagfes sucessivas / en
Haaropvolgende wijzigingen / y modificaciones sucesivas / kai EmopEVES TpOTTOTIOINOEIG / Z pdZniejszymi zmianami / ¢
nocneAyowuMn amu / s pozdéjSimi zménami / ve sonraki degisiklikler).

APPARECCHIATURE RADIO / RADIO SETS / INSTALLATIONS RADIO / RADIOAPPARATE / RADIOEQUIPOS /
RADIO-INSTALLATIES / RADIOAPARELHOS / ZYZIKEYEX PAAIOMETAAQEHE / URZADZENIA RADIOWE /
PAIUOATNIAPATYPA / RADIOVA ZARIZENI / RADYO DONANIMI 98/5/CEE (ETSI EN 301 489-3 (2002) +ETS! EN 301 488-1
2008), ETSI EN 300 220-3 (2000)) (e modifiche successive / and subsequent amendments / et modifications successives / und
hren nachfolgende Anderungen / e modificagBes sucessivas / en daaropvolgende wijzigingen / y modificaciones sucesivas / kai
EmOuEVES TPOTTOTTOOEIS / 2 péZniejszymi zmianami / ¢ nocneayowmmn namexeHnsmn / s pozd§jSimi zménami/ ve sonraki
Hegisiklikler).

SCHIC, 02/09/2008
il Rappresentante Legale / The legal Representative/Le Représentant Légal /
Der gesetzliche Vertreter / El Representante Legal / De Wettelijk
Vertegenwoordiger / O Representante legal / © Nopipog Exmpdowog /
Przedstawiciel Prawny / HOpugnuecknii npeacraeytens / Zakonny zastupce /
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| PYKOBOJCTBO lNMOJIb3OBATEJIA

1) OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKN

Cnacu6o 3a NoKynKy 3Toro npoaykTa. Halua KomnaHuA ysepeHa, 4To Bbl
6y/aeTe 0ueHb J0BOJbHbI NPEACTABIEHHBIM MPOAYKTOM.

BHumaTenbHo npouuTaiite "PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKeE", NocTaBnsaemoe
C 3TUM NPOAYKTOM, KOTOPOE NMPefoCTaBAAET BaxHYI0 MHGOPMALIMIO O
6e30MacHOCTW, yCTaHOBKe, paboTe 1 06CNyXMBaHMIO.

STOT NPOAYKT NPU3HAETCA COOTBETCTBYIOWMM TEXHUYECKIM CTaHAapTam
v npaBunam TexHukmn 6esonacHoct 2004/108/EEC,1999/5/CEE
EBponeiickux [IMpeKTuB ¢ nocneayowymi nonpaskamu.
Camoobyualowanca cuctema paavuonpremMHmKa ¢ POSIMHI-KOA0M
nosBonsAeT paboTaTb B UMMYSIbCHOM UMK BVCTabUILHOM peXxumax,

a TaKxe B pexume Taimepa.

Cucrema CLONIX - MITTO siBnAeTca coBmecTumon ¢ npoTtokonom EElink.
JinA 6bICTPON yCTaHOBKM 1 06CyXMBaHUA ¢ npoTokonom Er-Ready ana
KonupoBaHuA nepefaTunkos Replay.

2) OBCNYXXUBAHUE

O6cnynBaHNE CUCTEMbI JOMMKHO PErYNIAPHO BbIMOHATHCA TONbKO
KBaIMGULMPOBAHHbBIM NEPCOHAIOM.

B nepepatunkax MITTO oaHa nuTueBan 6atapeiika 12B, Tun 23A.

YMeHblUeHWe pacCcTOAHUA JeNCTBUA NepejaTymKa MOXeT NPon3onTu
113-32 «CeBLUEen» GaTapeVIKVI. Kor,qa WHANKATOP nepeaaTymka HauyHeT
MUraTb, 3TO O3Ha4aeT, YTo 6aTapel7|Ky HeO6XO,ELI/IMO 3aMeHUTb.

3) YTUIN3AUMA

BHUMAHWE! YTnnsauws BOMKHO BbiTb BbIMOMHEHA TONIBKO
KBaNNULMPOBAHHBIM NePCOHANOM.

Martepuanbl OMKHbI GbiTb YTUNN3MPOBaHbI B COOTBETCTBUM C
[IeCTBYIOLLMI MOCTAHOBNEHUAMMU.

B cnyyae yTunusaunm, KOMNOHEHTbI CUCTEMbI He BNIEKYT 3a coboi
HUKaKOro p1cKa Wi onacHoCTU. B cnyyae BOCCTaHOBNEHVA MaTepranos,
paccopTupyiiTe X MO TUNaM - 3eKTPUYECKne AeTanu, Mefib,

anoMUHWIA, NnacTMacca v T.4.

[ins ytunusauun 6atapeiiku cobnofante 4eicTBYyoLME NOCTAHOBAEHNS.
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PYKOBOJCTBO MO YCTAHOBKE

Cnacn6o 3a NOKyMKy 3TOro NpoaykKTa. Halwa KomnaHus yBepeHa,
4TO Bbl GyAeTe OUYEHb AOBOMbHBI MPEACTaBAEHHbBIM NPOAYKTOM.
MpopyKT KomnnekTyeTca namaTkon «[pegynpexaeHna» n
6yKneTom «MHCTPYKLMA», KOTOPbIe A0MKHbI ObITb BHUMATENBHO
NpounTaHbl, Tak Kak OHY COAEPIKaT BaxKHYI0 MHOPMaLMIo O
6e30nacHOCTW, yCTaHOBKe, paboTe 1 06cnyKnBaHuio. IToT
NPOAYKT NPU3HAETCA COOTBETCTBYIOLUMM TEXHUYECKIM CTaHAAPTaM
1 npaBunnam TexHVKn 6esonacHocTy EBponenckux Aupektus
2004/108/EEC, 73/23/EEC c nocneayioWwmmm nonpasKamu.

OBbLAA BE3OMNACHOCTb

BHUMAHVIE! HenpaBunbHasa ycTaHOBKa 1 UCMOb30BaHMe MOryT

NPUHECTV yLep6 NIOAAM, XKNBOTHBIM WAV UMYLLECTBY.

+  BHumatenbHo uutaiite «[peaynpexaeHns» n <MHCTPYKLMIO»,
TaK KaK OHW COAEpKaT BaXKHYI0 MHPOpMAaLMIo O
6e30MacHOCTL, yCTaHOBKE, PaboTe 1 06CyK1BaHWIO.

«  Paccoptupyiite ynakoBoUHble MaTepuasbl (M1acTuK,KapToH,
NeHONNacT 1 T.A.) B COOTBETCTBUM C TEKYLUMMI CTaHfapTaMu.
Y6epuTe NnaTvKoBble NakeTbl OT AETEN.

«  [lepXwnTe MHCTPYKLMW BMECTe C TeXHUYECKON JOKyMEeHTauuen
Ana 6yAyLero Ncnosnb3oBaHus.

+  DTOT NpoAyKT 6biN cneumanbHO paspaboTaH v NpounsseeH
[N1A NCMIOMNb30BaHUA NPEACTaBNEHHOTO B AAHHOM [JOKYMEHTE.
Jlio6oe apyroe NprMeHeHNe MOXeT NOBPEAUTL NPOAYKT 1
6bITb OMaCHbIM.

+  KomnaHuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble NocneaCcTBUA
HenpaBUIbHOW YCTAHOBKI WA CMOSb30BAHNA NPOAYKTA,
OT/INYHOTO OT ONMCaHWA, NPEACTaBNEHOrO B AaHHOW
[OKyMeHTaumu.

«  He ycraHaBnuBaiiTe npoayKT BO B3pblBOONacHOM aTMocdepe.

+  KOHCTYKTUBHblE KOMMOHEHTbI MPOAYKTa COOTBETCTBYIOT
Esponeinickum Inpektusam 2004/108/EEC, 1999/5/CEE
C MOC/eAyOLLMMU MOMPaBKaMU.

Bce cTpaHbl, He BxoasAwwe B ESC, fomkHbI cobnoaath 3Tn
CTaHAAPTHI, @ TAKXKe TEKyLYME HAaLMOHabHble CTaHAAPTI,
4TO6bI JOCTUMHYTb BBICOKOTO YPOBHA NPYMEHEHUA
6e30nmacHOCTU.

+  KomnaHuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble NocneaCcTBUA
HecobntopeHus NMpaBun TexHnYeckon Kcryataumum
3aKpblBaIOWMXCA CUCTEM (ABEPY, BOPOTa U T.4.),

a Takxe aedpopmaLiMio BO BPeMA UX SKCrTyaTauum.

+  YcTaHOBKa AOMKHa BbINOMHATL YCIOBUA U3NOXKEHHbIE B
EBponeiickux inpektvisax 2004/108/EEC, 1999/5/CEE
C nocneaAyoLLMMA NonpaBKamu.

« OTkounTe HanpsaXeHne NUTaHVA nepes BbiNOSHEHEM
no6bIX paboT Mo ycTaHoBKe. TakxKe oTKoUNTE BypepHyio
6aTapelo, eCiv ycTaHOBMEHa.

«  KomnaHuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e30MacHOCTb 1
He KOPPEKTHYI0 paboTy aBTOMATUKW, NPY UCMOMb30BaHUM
KOMMOHEHTOB JIpyrix NpousBoAnTenen.

+  Mcnonb3yite TONbKO OpUriHanbHbIe 3an4acTv Ans peMoHTa
1 06CNyXK1BaHWA.

+  He 3ameHAliTe KOMMNOHEHTbl aBTOMATUKI YCTaHOBNEHHbIE
aBTOPV30BaHHON KOMMNaHVen.

+  [pOUHCTPYKTUpPYITE NONb30BaTeNA O CUCTEME YNpaBneHns
1 py4HOI1 pa3biIoKMPOBKe B Cllyyae aBapuiiHO cuTyaLnu.

«  [epxwuTe nynbTbl 1 Apyrue yCTPOCTBa ynpasieHus BHe
[l0CTyna AeTen, BO N36eXaHnn BKIIOUEHVA aBTOMATUKN.

«  [onb3oBatenb He AOMKEH CaMOCTOATENIbHO NPOBOAUTL
PEMOHT aBTOMAaTUKMK, a Bceraa obpallaTbca 3a NoMoLblo
K KBan“uUMpoBaHHOMY NepcoHany.

«  He ponyckatoTca Kakne-nnbo AeicTBrA He NPeyCMOTPEHHbIe
B [JaHHO NHCTPYKLUN.
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1) OBLLNE XAPAKTEPUCTUKMN

Mpriemnuk Clonix obnagas xapakTepuctnkamu npefenbHoi
6e30MacHOCTN B KONMPOBAHUN POJIUHT- KOAA, BbIMOMHAET
onepauyum "KNoHnpoBaHua" nepefaTunka, bnaropapa
IKCKSI03MBHOW CUCTEME KOAVPOBaHUA.

KnoHvpoBaHue nepeaaTunka 03HayaeT co3fjaHvie nepejaTynka,
aBTOMAaTMYeCKN 3aHOCMMOrO B CMUCOK NepefaTynKoB
3arMOMHEHHbIX B MPUEMHVIKe, KaK OMNONIHEHNE U/N 3aMeHa
onpe/eneHHoro nepeaaTymka.

370 flaeT BO3MOXKHOCTb [JUCTAHLIVIOHHOTO MPOrpaMMpOBaHUA
60/1bLLIOrO KONMYECTBA JOMOMHNTENbHbIX NepeAaTYnKoB,
3ameHsioLMe NepeaaTurKy, KoTopble 6biny yTepaAHbl, He UMes
HenocpeACTBEHHOro A0CTyMNa B NpueMHUK. KnoHnposaHue
3aMeHOW UCMoNb3yeTca, YToBbl CO3/jaTh HOBbIN NepeaaTuuK,
KOTOPBbI 3aliMeT MeCTO paHee 3aNnoMHEHHOr0 B NpreMHUKe,

a yTepAHHbI NepeAaTunK yAansaeTca n3 namaTu.

Korpa 6e30nacHOCTb KoAa He ABNAETCA peLlalowm GakTopom,
npuemuuk Clonix No3BonAeT NPUMEHATb AOMONHUTENBHO
UKCMPOBaHHbI KO, KOTOPbIN, NPY OTKa3e OT POSINHI-KOAa,
obecneurBaeT BbICOKOE YNC/I0 KOMOUHALWIA KOUPOBaHNA.
Mcnonb3oBaHyie KNOHOB, KOrAa 6osbLue OfHOro NPUEMHIKA,

B C/lyyae 06LLeCTBEHHbIX 3AaHUIA, 1 0COBEHHO, KOrfja JONKHO
6bITb CAENAHO Pa3nnyme MeXAy fO6ABNEHHBIMU N 3aMEHEHHbBIMN
KJTIOHaMV B OTAESbHbBIX UM KOMNEKTUBHbBIX MPUEMHUKaX, MOXeT
0Ka3aTbCA AOBOJbHO TPYAHBIMU. [INA 06LWEeCTBEHHbIX 3[aHNI
npviemHuk Clonix, c cMcTeMoii KNOHNPOBaHWA, NErKo peluaeT
npo6nemy xpaHeHUs KnoHa B 250 HAVBKAYaNbHbIX TPYEMHUKAX.

2) TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTEKW MPUEMHUKA
HanpsxeHve nutanua :=12+28B; ~16+28B
MMnegaHc aHTEHHbI :50 Om (RG58)

KoHTakT pene : 1A, ~33B; 1A, =24B
Konunyectso 3anommHaembix nepefaTynmKkoB, MakcMManbHoe:

Konuuectso
Bepcun npuemHyika
nepesaTynKkoB
CLONIX ogHOKaHanbHbIl 128 128
CLONIX paByxKaHanbHbIn 128 128
CLONIX pByxKaHanbHbI 2048 2048
CLONIX EXTERNAL fByxKaHanbHbiii 128 128
CLONIX EXTERNAL aByxKaHanbHbi 2048 2048

2.1) TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKW MYNbTA MITTO:

YactoTa :433.92Mly

Pabouasa Temnepatypa :-20/+55°C

Kopnposka : PonnuHr-kog
Konuuectso KombuHauuia 14 munnuapga

Pa3mepbl rcm. puc.1

Hanps»keHne nutanua : 12B 6aTaperika, Tmn 23A
PacctoaHne :50+100 meTpoB

Mopenu nynbTa : 2 KaHana, 4 KaHana

3) YCTAHOBKA AHTEHHDbI

MpriMeHANTe aHTEHHY HaCTPOEHHYo Ha YacToTy 433 MIy.
CoenuHAITE NPUEMHYIO aHTEHHY KOaKCManbHbIM Kabenem RG8.
MpucyTcTBYE METANINYECKUX KOHCTPYKLWIA PAJOM C aHTEHHO,
MOXeT nomMeLuaTb paagvonpuemy. B cnyyae manoro fuanasona
nepepaTyrKa, yCTaHOBUTE aHTEHHY B 6onee NoAXOoAALLee MeCTo.

4) MPOrPAMMUPOBAHUE

3anucb nepefaTynKka BbIMOJIHAETCA B PYyYHOM peXXnme nnm c
NOMOLLbIO YHUBEPCANbHOMO KAPMaHHOTO MPOrPamMmMaTopa, KOTopbIi
NO3BOJIAET YCTaHaBNMBATb PEXUM “KONNEKTUBHBIX I'IOHbBOBaTEﬂEVI”,
a TaKkXKe ynpasnAaTb yCTaHOBJ’IeHHOI?I 6asom AaHHbIX, UCNOoNb3yA
nporpammHoe obecneyeHvie EEdbase.
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PYKOBOJCTBO MO YCTAHOBKE

5) PYKOBOZCTBO MO NMPOrPAMMKPOBAHUIO
D-S | Hasuayenue Yceranopka | Onucanue
1. TIporpammupoBanne | ON JlucTaniuonnoe.
PpaanoynpaBICHUs OFF Pagnomenio.
2. Koauposka ON DuKCHPOBAHHBII KOJL.
OFF Posmnr-xos.

5.1) Paquomenio

B cnyuae ctaHAapTHOI YCTaHOBKMY, FAe He TpebytoTca apyrue
bYHKLMM, BO3MOXXHO PyYHOE NporpaMmmMmnupoBaHe
nepeAaTumnKoB, NoNb3yack Tabnuuein A n npumepom
CTaHAAPTHOro NMPOrPaMMNPOBaHMA Ha PUC.2

[ins paboTbl nepBoro kaHana-CH1, HaxmunTe KHonky SW1,
BTOpOro KaHana-CH2, HaxmuTe KHonky SW2.

[ins Bbibopa apyron GyHKUMM cMoTpUTe Tabnuuy A.
Korpga LED DL1 HaumHaeT muraTb, HaXXMUTE OJHOBPEMEHHO
[ABe KHOMKWM nepepfaTturka, noka LED DL1 He 3aroputca
MOCTOAHHO.

MpumeyaHue: B CTapbix MOAeNsAx CKpbiTasa KHomnka P1.
HaxmuTe KHOMKy nepefaTunka, kotopas byget
3anomuHaTbeA. LED DL1 3amuraeT, nokasbiBas OKOHYaHue
3anucy nepepatumka. MuraHve nHAMKaTopa yKkasblBaeT Ha
BO3MOXHOCTb NPOJOIKEHUA NPOrPamMmMUpPOBaHUA.

YT06bI 3aNOMHUTL APYrOI NepeaaTymK, NoBTopuTe
NyHKTbI 3 1 4.

[Ins BbIXOAA 13 peXXrMa NPOrpaMMUPOBaHIA, MOLOXKANTE
noka LED DL1 noracHeT unu HamuTe, TONbKO YTO
3aMOMHEHHYI0 KHOMKY rnepeaaTumka.

MpumeyaHme: oTMETbTE CaMOKNeIoLeiica METKOM C KNio4om
nepBbIii 3anoMuHaemblii nepegatumk (Macrep).

B cnyuae pyuHoro nporpammnpoBaHma nepBbii nepeaaTyunk
ABNAETCA KNOYEBbIM KOAOM MPMEMHIKa. OTOT Kog Heobxoanm
[NA nocneayiowWero KNOHMPOBaHVA paavionepeaaTymKos.

4)

5)

6)

5.2) AnctaHuynmoHHoe

TOT PeXNM UCMONb3YeTCA [N1A KONMPOBaHUA KHOMKMU NepeaaTyuka,
COXPaHEHHOro B NaMATY NPUeMHIKa, 6e3 AocTyna B NPUeMHUK.
MepBblii NepefaTunK 3aroOMUHAETCA B PyYHOM pexume (cm. . 5.1).

a) Haxmute aBe KHOMKM (Pnc.4) Ha 3aNOMHEHHOM nepefaTymKe.

b) Haxmute KHOMKY T Ha 3aNOMHEHHOM nepepaTtymke, Kotopaa
3annCbIBaeTCA B HOBbIN NepeaaTyuk.

C) B TeueHun 10C, HaXMuTe iBe KHOMKN Ha HOBOM nepeaaTtynke.

d) HaxmwuTe kHomKy T, Ha HOBOM NepefaTyuKe.

e) Y1obbl 3aNMOMHUTDL APYroi nepefaTunK, NoBTOpKTE NpoLeaypy

c wara (c) B TeyeHune 10¢, MHaue NPUEMHUK BbIXOAUT 13 peXxnma
nporpaMMMpOBaHNA.
f)  [pyraa KHoMKa KonupyeTca HauvHaA ¢ wara (a), NoAoXaas,
YTOObI MPUEMHVIK BblLLIEN U3 PeXIMa NMPorpaMM1poBaHmna
VN Nocsie OTKIOYEHUA NPUEMHMKa OT UCTOYHMUKA NUTaHWA.
Mpumeuarue: B nonoxeHnn DIP1T ON 3anncb moxet
BbIMOHATBLCA U B PYYHOM pexume.
BHUMAHMWE! MakcvmanbHas 3almta naMAaTy OT BHELHWX
BO3[eiCTBII ocylecTBnAeTcA Npu yctaHoske DIPT OFF -
nporpaMmMrpoBaHune B Py4YHOM pexirme v nocpeiCcTBOM
YHUBepcasbHOro nporpammatopa (Puc. 3).

6) KOAVPOBKA

DIP2 ON - knoHvpoBaHue ¢ QUKCMPOBaHHbBIM KOJOM.

DIP2 OFF -knoHvpoBaHue ¢ PONINHr-Kogom.

Monb3yiTech NHCTPYKLIMEN YHNBEPCANbHOTO, KAPMaHHOrO
nporpamMmatopa 1 pykoBoacTtsom nporpammuiposarua CLONIX.

7) YCOBEPLIEHCTBOBAHHOE MPOrPAMMUPOBAHUE:
KONNEKTVBHBIE MOb3OBATE/IN

Monb3yiTech MHCTPYKLME YHUBEPCaIbHOTO, KAPMaHHOrO
nporpamMmaropa 1 pykoBoacTeom nporpammuposaHna CLONIX.

8) OBC/TYKMBAHUE

O6cnyKnBaHVe CUCTEMbI AOSKHO PEryNAPHO BbIMOMHATLCA

TONMbKO KBaNMOULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

B nepepatunkax MITTO opHa nuTueBas 6atapeiika 12B, Tun 23A.
YMeHblUeHWe paccToAHUA [eNCTBUA NepefaTumKka MOXeT Npov3onTu
n3-3a «ceBlUe» 6aTapeliku. Korga uHgnkatop nepefatymka HauHeT
MWraTb, 3TO O3HaYaeT, YTo GaTapeliky HEO6XOAMMO 3aMeHNTb.

9) YTUNM3ALINA

BHUMAHWE! YTnusauua gomkHa 6biTb BbIMOHEHA TONbKO
KBanUGMUMPOBaHHbLIM NEPCOHANOM.

MaTepwanbl AOMKHbI GbITb YTUNM3MPOBaHbI B COOTBETCTBUMN C
[le/iCTBYIOLUMMY NOCTaHOBNIEHUAMMU.

B ciyuyae yTunusaumm, KOMNOHEHTbI CUCTEMbI He BNEKYT 3a coboii
puCKa Uy onacHocTuW. B cnyyae BocctaHOBMIEHMA MaTepranos,
paccopTvpy¥Te UX Mo TUNam - SNeKTprUYecKne fetanu, mefb,
aANIOMUHNIA, NNacTMacca u T.4.

[ina ytunusauyum 6aTtapeiikv cobniofalite AeiicTByioLMe NOCTaHOBMEHNS.

OnwucaHuna n nnnacTpaynmn, cogepxalieca B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MOTYT U3MeHATbCA. KoMnaHna ocTaBnsaeT 3a co6om npaso Ha

no6ble N3MeHeHNA ANA ynyyweHna TeXHU4Yeckoro,
NPOV3BOACTBEHHOIO 11 KOMMepPYeCKoro npoaykra. [1pu oTknoHeHunu,
B ntoboe Bpems, OT ero HeM3MeHHbIX CYLLeCTBEHHbIX OCO6€HHOCTEI7I,
KOMMNaHUsA He 06A3aHa 06HOBNATL CyLLECTBYIOLLYIO Ny6AvKaLmio.

CLONIX/MITTO - Ver.06- 9



SW1 BbIxog kaHana CH1

(4 muranms - nay3a 1c.).

Haxmute kHonky SW1 - kanan CH1 unn SW 2 - kaHan CH2 0auH pas - npUeMHUK BXOAUT B PEXIM NPOrpaMMUPOBaHHS.
Kaxnoe nocneaytolee Haxatue kHonku SW nepeknioyaeT yHKLMIO NporpaMMUpoBaHis NpuemHinka, Kotopas

OTpaxaeTCs COCTOSHUEM UHAMKATOPA, CM. TaBnuuy.
Hanpumep, 4 HaxaTtis kHonkn SW2 npuemHuKa, ycTaHaBNMBaeT pexum Taimepa Buixoa kaHana CH2

Mocne BbiGopa kaHana SW (CH1 unu CH2) u Tpebyemoit chyHKUMK (pexum paboTbi), HEOBGXOAMMO 3aMOMHUTL KHOMKY
nepegatunka T (T1,72,T3 unu T4) B namaTb NpuemMHIKa, Kak ykazaHo B Tabnuue nporpamMmmnpoBaHns.

A 4

@ SW2 Bbixog kaHana CH2

OpHa KHonKa

CraHpapTHoe MporpammrpoBaHne

Halialial
BbIXO,CleIE KOHTaKTbl perie OCTaloTCA 3aMKHYTbIMU B Te4eHne 1c.
MpUEMHMK BBIXOAUT M3peXMMa NporpaMmmmposaHus Yepes 10c.

MuraHue nocTosiHHoe.

Havxmute ogHOBpeMeHHO ABe KHOMKV nepeaaTtinka (pyc.4)
/10 NOCTOSHHOTO CBEYEHIS MHAMKATOpa. 3aTeM HaxMUTe
KkHorky T(1,2,3 unu 4) HauKaTop HauHeT MuraTb. MoaoxauTte
15¢. noka MHANKATOP He NOracHeT UM OTKITOYMTE M TaHIE.
Konka T nepeaatinka 3anoMHeHHa B MMMYSIbCHOM PEXUME.

2 muranus - naysa 1c.

Hialla.

O[HOBPEMEHHO 3aMOMUHAIOTCS ABE KHOMK NepefaTynka.
Knonka T1 - Bbixoa kaHana CH1, kHonka T2 - Bbixog kaHana CH2.

HaxmuTe 0aHOBPEMEHHO A1BE KHOMKM NepeaTimka (pnc.4)
10 MOCTOSHHOMO CBEUEHNS MHAVKATOpa. 3aTeM HaxkmuTe
kHonky T1(apyrue He paBoTatoT) MHAMKATOP HAYHET MUraTb.
MonoxauTe 10c. NoKa HAMKATOP HE NoracHeT unn
OTKIOUUTE NUTaHVe. 3anoMHeHb! ABE KHOMKM:

T1 - kaHan CH1, T2 - kaHan CH2.

PacwmperHoe MNporpammuposaHune

AR ERA Wl W Wil

[ayagay yayayay

KoHTaKTbl pene Ha BbIXOA4e MEHSIIOT COCTOSHME NPU KaXKA0M HaxaTw

3 muranus - naysa 1c.

KHOMKW nepeaaryuka.

-

Haxmute oaHoBpemMeHHO f1e KHOMKV nepeaaTtumka (puc.4)
10 NOCTOSHHOTO CBEYEHIS MHAMKaTOpa. 3aTem HaxmuTe
KHonKy T(1,2,3unud) nHavkatop HauHeT murats. Mogoxaute
15C. noka MHANKATOP He NOracHeT UMk OTKIOHMTE MATaHE.
Konka T nepeaatqka 3anomHeHHa B 61ucTabunsHom
pexvve.

afafapaf|
Mpu HaXxxaTM Ha KHOMKY NepeaaTynka BbIXOAHbIE KOHTaKThI pene
oTalTCsA 3amMKHyTbiMM Ha 90c. Ecnu kHomka HaxumaeTcs BO Bpems Lij
oTcyeTa, TO BpeMsi uuna yBenuuusaeTcs elle Ha 90c.

4 muranus - nayaa 1c. :\Q/’ ﬁ .\\Q//. ﬂ

Kng

HavxxmuTe ofHOBPEMEHHO fiBe KHOMKW nepepaTtivka (puc.4)
10 NOCTOSIHHOTO CBEHEHISt MHAVKATOpa. 3aTem Haxm1Te
KHorky T(1,2,3 nnun 4) viaukaTop HauHeT muraTh. MopoxavTe
15C. Moka UHAVKATOP HE MOFacHET UM OTKTIOHNTE NUTaHNE.
KHorka T nepefatyvka 3arnoMHeHHa B pexviMe TaiiMepa.

NN W W W W W

jayayayayaly yayayaps

CTupaHve kofja 0HOro nepejaTyika HeBO3MOXHO.

5 Muranwii - nayaa 1c.

He poctynHa.

MNamatb

R Y R 12 N2

jayayayayagay - yayapm

BHumanue! OHOBpeMeHHOe CTUpaHue BCeli NaMsTh B ABYX
kaHanax CH1un CH2.

6 MuraHwuii - naysa 1c.

Hp—

Havxmue opHoBpemeHo Ase kHorku SW1 1 SW2 npremHuika
v ynepxmsaiite ux 6onee 10c. iHavkatop HauHeT BbicTpo
MuraTh. Koria MHAVKATOP MOracHeT, BCe nepefaT v
yaaneHs! 3 NamsiTi NpUeMHIKA.

M

CocTosiHWe nHaukaTopa

Onucanve

Mpoteaypa NporpaMM1poBaHns
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Puc. 1

64

|

64

41

41

Puc. 2

CTAHOAPTHOE MPOrPAMMWPOBAHUE [BYX KAHAJIOB CLONIX 2

Haxmume kHonky SW1 0duH pa3. WHOukamop HayHem mueame.

@

Hasxmume krorky T1, undukamop Ha4yHem GbICmMpo Muzamb rokasbleas,
4mo 3anomuHaHue 6b110 yernewHsiM. 3amem 6ydem HOpMarbHOe Mu2aHue.

Haxxmume kHonky SW2 0duH pa3. WHAukamop Ha4yHem muzame.

®

Haxmume kHonky T2, uHOukamop HayHem 6bICMpPO Mu2ams rokasbleas,
4mo 3anomuHaHue 6birio ycrnewrbim. 3amem 6ydem HOPMasbHoOe MugaHUe.

Haxmume 0se KHOMKU roka UHOUKamop € NPUeMHUKe He 3a20pumcsi.

[lNodoxdume roka uHAUKamop He rnoaacHem.

Haxmume 0se KHOMKU noka uHAUKamop & NPUeMHUKe He 3a20pumcsl.

[Modoxdume roka uHAOUKamop He no2acHem.
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Puc. 3

CLONIX 1-2

DIP2

DIP1

UNIFLAT

UNIFLAT

PROXIMA

KoHTakTbl
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Q
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Puc. 4 UNIMITTO

BFTS.PA.

Via Lago di Vico 44,36015 Schio (Vi) - italy
tel.+39 0445 69 65 11 / fax.+39 0445 69 65 22
www.bft.it / e-mail:info@bft.it

AUTOMATISMES BFT FRANCE

13 Bdl.E. Michelet, 69008 Lyon - France

tel.+33 (0)4 78 76 09 88 - fax +33 (0)4 78 76 92 23
e-mail: contacts@automatismes-bft-france.fr

—
N

BFT Torantriebssysteme GmbH
Faber-Castell-Stra8e 29

D - 90522 Oberasbach - Germany

tel.+49 (0)911 766 00 90 - fax +49 (0)911 766 00 99
e-mail: service@bft-torantriebe.de

BFT Automation UK Ltd

Unit 8E, Newby Road

Industrial Estate Hazel Grove, Stockport,
Cheshire, SK7 5DA - UK

tel.+44 (0) 161 4560456 - fax +44 (0) 161 4569090
e-mail:info@bftautomation.co.uk

BFT BENELUX SA

Parc Industriel 1, Rue du commerce 12

1400 Nivelles - Befgium

tel.+32 (0)67 55 02 00 - fax +32 (0)67 55 02 01
e-mail:info@bftbenelux.be

BFT-ADRIA d.o.0.

Obrovac 39

51218 Drazice (Rijeka)

Hrvatska - Croatia

tel.+385 (0)51 502 640 - fax +385 (0)51 502 644
e-mail:info@bft.hr

BFT Polska Sp.z 0.0.

ul.Kotacinska 35

03-171 Warszawa - Pofand

tel.+48 2281412 22 - fax +48 228143918
e-mail: biuro@bft.com.pl

BFT USA BFT U.S., Inc.

6100 Broken Sound Pkwy. N.W, Suite 14
Boca Raton, FL 33487 - U.S.A.
T:+1561.995.8155 - F:+1 561.995.8160

TOLL FREE 1.877.995.8155 - info.bft@bft-usa.com

BFT GROUP ITALIBERICA DE AUTOMATISMOS S.L.

Pol. Palou Nord,

Sector F - C/Cami - Can Basa n° 6-8 08401 Granollers -
(Barcelona) - Spain

tel.+34 938 61 48 28 - fax +34 938 70 03 94

e-mail: bftbcn@bftautomatismos.com

P.I.Comendador - C/
informatica, Nave 22 - 19200 Azuqueca de henares
(Guadalajara) - Spain

tel.+34 949 26 32 00 - fax +34 949 26 24 5
e-mail: i

1
com

BFT SA-COMERCIO DE AUTOMATISMOS E MATERIAL DE SEGURANCA
UrbanizaCao da Pedrulha Lote 9 - Apartado 8123,

3020-305 COIMBRA - PORTUGAL

tel.+351 239 082 790 - fax +351 239 082 799
e-mail:geral@bftportugal.com




